
Fatiha Sûresi

يمِ نِ الرَّ حْ هِ الرَّ ح۪بِسْمِ ال مٰ ٰ لّ
ي﴾١ هِ رَبِّ الْعَالَ نَۙاَلْحَمْدُ لِ م۪ ٰ ي﴾٢﴿لّ نِ الرَّ حْ مِۙاَلرَّ ح۪ ﴿مٰ

ي﴾٣ نِِۜمَالِكِ يَوْمِ ال ي﴾٤﴿دّ۪ نُِۜاِيَّاكَ نَعْبُدُ وَاِيَّاكَ نَسْتَ ﴿ع۪

ي ﴾٥ رَاطَ الْمُسْتَ مَۙاِهْدِنَا الصِّ ينَ﴾٦﴿ق۪ ذ۪صِرَاطَ الَّ
مْۙاَنْعَمْتَ عَلَيْهِ غَيْرِ الْمَغْضُوبِ عَلَيْهِمْ وَلََا

ينَ ا ّ۪ال ل ٓ ٧﴿ضَّ
Okunuşu:Elhamdulillâhirabbil'alemin. 
Errahmânir'rahim. Mâlikiyevmiddin. İyyâkena'budu 
ve iyyâkeneste'în, İhdinessırâtelmustakîm. 
Sırâtellezineen'amte aleyhim ğayrilmağdûbi 
aleyhim ve leddâllîn.

Anlamı:Hamd, âlemlerin Rabbi, merhametli olan, 
merhamet eden ve Din Günü'nün sahibi olan 
Allah'a mahsustur. (Allahım!) Ancak sana kulluk 
eder ve yalnız senden yardım dileriz. Bizi doğru 
yola, nimete erdirdiğin kimselerin, gazaba 
uğramayanların, sapmayanların yoluna eriştir.

Fil Sûresi

يمِ نِ الرَّ حْ هِ الرَّ ح۪بِسْمِ ال مٰ ٰ لّ  
ي لِِۜاَلَمْ تَرَ كَيْفَ فَعَلَ رَبُّكَ بِاَصْحَابِ^ الْ اَلَمْ﴾١﴿ف۪

ي تَضْي لٍۙيَجْعَلْ كَيْدَهُمْ  ل۪ وَاَرْسَلَ عَلَيْهِمْ طَيْراً﴾٢﴿ف۪
ي لَۙاَبَا ي﴾٣﴿ب۪ يهِمْ بِحِجَارَةٍ مِنْ سِ لٍۖۙتَرْ جّ۪ فَجَعَلَهُمْ﴾٤﴿م۪

٥﴿كَعَصْفٍ مَأْكُولٍ
Okunuşu: Elem tera keyfe 
fe'alerabbukebiashâbilfîl. Elem yec'alkeydehum fî 
tadlîl. Ve ersele aleyhim tayranebâbîl. 
Termîhimbihicâratinminsiccîl. 
Fece'alehumke'asfinme'kûl.

Anlamı:(Ey Muhammed! Kâbe'yi yıkmaya gelen) 
Fil sahiblerine Rabbinin ne ettiğini görmedin mi? 
Onların düzenlerini boşa çıkarmadı mı? Onların 
üzerine, sert taşlar atan sürülerle kuşlar gönderdi. 
Sonunda onları, yenilmiş ekin gibi yaptı. 

KurayşSûresi

يمِ نِ الرَّ حْ هِ الرَّ ح۪بِسْمِ ال مٰ ٰ لّ  
يلََافِ قُرَيْ شٍۙلَا̂^ِ يْ﴾١﴿ا۪ اءِ وَالصَّ فِۚيلََافِهِمْ رِحْلَةَ الشِّ تَٓ ﴿ا۪

ذَا الْبَيْ﴾٢ تِۙفَلْيَعْبُدُوا رَبَّ  ي اَطْعَمَهُمْ مِنْ﴾٣﴿هٰ ذ۪ٓاَلَّ
مَنَهُمْ مِنْ خَوْفٍ ٰجُوعٍ وَ ٤﴿ا

Okunuşu:Li'îlâfiKurayş'in. 
Îlâfihimrihleteşşitâivessayf. Felya'budû rabbe 
hâzelbeyt. Ellezîet'amehummincû'in ve 
âmenehumminhavf.

Anlamı:Kureyş kabilesinin yaz ve kış 
yolculuklarında uzlaşması ve anlaşması 
sağlanmıştır. Öyleyse kendilerini açken doyuran ve 

korku içindeyken güven veren bu Kâbe'nin Rabbine
kulluk etsinler. 

MâunSûresi

يمِ نِ الرَّ حْ هِ الرَّ ح۪بِسْمِ ال مٰ ٰ لّ  
ي ي يُكَذِّبُ بِال نِِۜاَرَاَيْتَ الَّ دّ۪ ي يَدُعُّ﴾١﴿ذ۪ لِكَ الَّ ذ۪فَ ذٰ

ي مَۙالْيَ ي﴾٢﴿ت۪ ى طَعَامِ الْمِسْ نِِۜوَلََا يَحُضُّ عَ ك۪ فَوَيْلٌ﴾٣﴿لٰ
نَۙلِلْمُصَي ّ۪ ينَ هُمْ عَنْ صَلََاتِهِمْ سَاهُو﴾٤﴿ل نَۙاَلَّ ﴿ذ۪

ا﴾٥ ينَ هُمْ يُ ؤُُنَ۫ۙاَلَّ رَٓ ٧﴿وَيَمْنَعُونَ الْمَاعُونَ﴾٦﴿ذ۪
Okunuşu:Era'eytellezîyukezzibubiddîn. 
Fezâlikellezî, yedu'ulyetîm. Ve lâ 
yehuddualâta'âmilmiskîn. Feveylunlilmusallîn. 
Ellezîne hum an salâtihimsâhûn. Ellezîne hum 
yurâûne. Ve yemne'ûnelmâ'ûn.

Anlamı: (Ey Muhammed!) Dini yalan sayanı 
gördün mü? Öksüzü kakıştıran, yoksulu doyurmaya
yanaşmayan kimse işte odur. Vay o namaz 
kılanların haline ki: Onlar kıldıkları namazdan 
gâfildirler. Onlar gösteriş yaparlar. Onlar basit 
şeyleri (ödünç) dahi vermezler. 

Kevser Sûresi

يمِ نِ الرَّ حْ هِ الرَّ ح۪بِسْمِ ال مٰ ٰ لّ  
ا اَعْطَيْنَاكَ الْ^كَوْثَ رَِۜاِ َٓ اِنَّ﴾٢﴿رِْۜفَصَلِّ لِرَبِّكَ وَانْحَ﴾١﴿نّ

٣﴿شَانِئَكَ هُوَ الَْاَبْتَرُ
Okunuşu:İnnâa'taynâkelkevser. 
Fesallilirabbikevenhar. İnneşâniekehuvel'ebter.

Anlamı: (Ey Muhammed!) Doğrusu sana pek çok 
nimet vermişizdir. Öyleyse Rabbin için namaz kıl, 
kurban kes. Doğrusu adı, sanı ortadan kalkacak 
olan, sana kin tutan kimsedir.

KâfirûnSûresi

يمِ نِ الرَّ حْ هِ الرَّ ح۪بِسْمِ ال مٰ ٰ لّ  
ا اَيُّهَا الْ^كَافِرُو نَۙقُلْ  نَۙا اَعْبُدُ مَا تَعْبُدُو﴾١﴿يَٓ َٓ ا﴾٢﴿ل َٓوَ ل
ا اَعْبُ دُۚاَنْتُمْ عَابِدُونَ  ا اَنَ عَابِدٌ مَا عَبَدْتُ﴾٣﴿مَٓ مْۙوَ ا۬ َٓ ﴿ل

ا اَعْبُ﴾٤ ا اَنْتُمْ عَابِدُونَ  دُِۜوَ مَٓ َٓ ينُكُمْ وَلِيَ﴾٥﴿ل د۪لَ^كُمْ 
ينِ ٦﴿د۪

Okunuşu: Kul yâeyyuhelkâfirûn. Lâ 
a'budumâta'budûn. Ve lâ entumâbidûnemâa'bud. 
Ve lâ ene âbidunmâabedtum. Ve lâ 
entumâbidûnemâa'bud. Lekumdînukum veliye dîn.

Anlamı: (Ey Muhammed!) De ki: Ey inkârcılar! Ben 
sizin taptıklarınıza tapmam. Benim taptığıma da 
sizler tapmazsınız. Ben de sizin taptığınıza tapacak
değilim. Benim taptığıma da sizler tapmıyorsunuz. 
Sizin dininiz size, benim dinim banadır.



NasrSûresi

يمِ نِ الرَّ حْ هِ الرَّ ح۪بِسْمِ ال مٰ ٰ لّ  
هِ وَالْفَتْ اءَ نَصْرُ ال حُۙاِذَا  ٰ ّ ل وَرَاَيْتَ النَّاسَ﴾١﴿جَٓ

هِ اَفْوَاج ينِ ال ي  ًۙيَدْخُلُونَ  ا ٰ ّ ل د۪ فَسَبِّحْ بِحَمْدِ رَبِّكَ﴾٢﴿ف۪
اباً ٣﴿هُِۜوَاسْتَغْفِرْ اِنَّهُ كَانَ تَوَّ

Okunuşu:İzâcâenasrullahivelfeth. Ve 
raeytennâseyedhulûne fî dinillâhiefvâcâ. 
Fesebbihbihamdirabbikevestağfirh. 
İnnehûkânetevvâbâ.

Anlamı: (Ey Muhammed!) Allah'ın yardımı ve zafer 
günü gelip, insanların Allah'ın dinine akın akın 
girdiklerini görünce, Rabbini överek tesbih et; 
O'ndan bağışlama dile, çünkü O, tevbeleri daima 
kabul edendir.

TebbetSûresi

يمِ نِ الرَّ حْ هِ الرَّ ح۪بِسْمِ ال مٰ ٰ لّ  
ي لَهَبٍ وَتَ  ا اَ َتَبَّتْ يَ بِّۜ ب۪ ى عَنْهُ مَالُهُ﴾١﴿دَٓ نٰا اَغْ مَٓ

بٍۚسَيَصْى نَاراً ذَاتَ لَهَ﴾٢﴿بَِۜوَمَا كَسَ هُِۜوَامْرَاَتُ﴾٣﴿لٰ
الَةَ الْحَطَ ج۪ي يدِهَا حَبْلٌ مِنْ مَسَدٍ﴾٤﴿بِۚحَمَّ ٥﴿ف۪

Okunuşu: Tebbetyedâebîlehebin ve tebb. 
Mâeğnâanhumâluhû ve mâkeseb. 
Seyeslânârenzâteleheb. 
Vemraetuhûhammâletelhatab. Fî 
cîdihâhablunminmesed.

Anlamı:EbûLeheb'in elleri kurusun; kurudu da! Malı
ve kazandığı kendisine fayda vermedi. Alevli ateşe 
yaslanacaktır. Karısı da, boynunda bir ip olduğu 
halde ona odun taşıyacaktır.

İhlas Sûresi

يمِ نِ الرَّ حْ هِ الرَّ ح۪بِسْمِ ال مٰ ٰ لّ  
هُ اَحَ دٌۚقُلْ هُوَ ال ٰ ّ مَ﴾١﴿ل هُ الصَّ دُۚاَل ٰ ّ ﴿دْۙلَمْ يَلِدْ وَلَمْ يُولَ﴾٢﴿ل

٤﴿وَلَمْ يَكُنْ لَهُ كُفُواً اَحَدٌ﴾٣
Okunuşu:Kul hüvellâhüehad. Allâhussamed. 
Lemyelid ve lemyûled. Ve 
lemyekünlehûküfüvenehad.

Anlamı: (Ey Muhammed!) De ki: O Allah bir tektir. 
Allah her şeyden müstağni ve her şey O'na 
muhtaçtır. O doğurmamış ve doğmamıştır. Hiç bir 
şey O'na denk değildir.

FelakSûresi

يمِ نِ الرَّ حْ هِ الرَّ ح۪بِسْمِ ال مٰ ٰ لّ  
وَمِنْ﴾٢﴿قَۙمِنْ شَرِّ مَا خَلَ﴾١﴿قِۙقُلْ اَعُوذُ بِرَبِّ الْفَلَ
وَمِنْ شَرِّ النَّفَّاثَاتِ^ فِي﴾٣﴿بَۙشَرِّ غَاسِقٍ اِذَا وَقَ

٥﴿وَمِنْ شَرِّ حَاسِدٍ اِذَا حَسَدَ﴾٤﴿دِۙالْعُقَ
Okunuşu: Kul e'ûzubirabbilfelak. Min şerri 
mâhalak. Ve min şerri ğasikınizâvekab. Ve 
minşerrinneffâsâtifil'ukad. Ve min şerri 
hâsidinizâhased.

Anlamı: (Ey Muhammed!) De ki: Yaratıkların 
şerrinden, bastırdığı zaman karanlığın şerrinden, 
düğümlere nefes eden büyücülerin şerrinden, 
hased ettiği zaman hasedçinin şerrinden, tan yerini 
ağartan Rabbe sığınırım. 

NâsSûresi

يمِ نِ الرَّ حْ هِ الرَّ ح۪بِسْمِ ال مٰ ٰ لّ  
هِ النَّا﴾٢﴿سِۙمَلِكِ النَّا﴾١﴿سِۙقُلْ اَعُوذُ بِرَبِّ النَّا سِۙاِ ﴿لٰ

ي يُوَسْوِسُ﴾٤﴿سِۙمِنْ شَرِّ الْوَسْوَاسِ الْخَنَّا﴾٣ ذ۪اَلَّ
سِۙي صُدُورِ النَّا ٦﴿مِنَ الْجِنَّةِ وَالنَّاسِ﴾٥﴿ف۪

Okunuşu: Kul e'ûzubirabbinnâsi. Melikinnâsi. 
İlâhinnâs. Minşerrilvesvâsilhannâs. Ellezîyuvesvisu 
fî sudûrinnâsi. Minelcinnetivennâs.

Anlamı: (Ey Muhammed!) De ki: İnsanlardan ve 
cinlerden ve insanların gönüllerine vesvese veren o
sinsi vesvesecinin şerrinden, insanların ilahı, 
insanların hükümranı ve insanların Rabbi olan 
Allah'a sığınırım.


